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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Meddelande frin Republiken Polens regering om Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG
om villkoren fér beviljande och utnyttjande av tillstind for prospektering efter samt undersokning
och utvinning av kolviten

(2016/C 365/04)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER OCH
UNDERSOKNING AV OLJE- OCH NATURGASFYNDIGHETER SAMT UTVINNING AV OLJA OCH
NATURGAS I PROSZOWICE-OMRADET

AVSNITT I: RATTSLIG GRUND

1. Artikel 49h.2 i lagen om geologi och gruvdrift (lagsamlingen (Dziennik Ustaw) 2015, punkt 196, i dndrad
betydelse).

2. Regeringens forordning av den 28 juli 2015 om anbudsforfaranden avseende koncessioner for prospektering efter
samt undersokning av kolvitefyndigheter och koncessioner for utvinning av kolviten (lagsamlingen 2015, punkt 1171).

3. Europaparlamentets och rddets direktiv 94/22/EG av den 30 maj 1994 om villkoren for beviljande och utnyttjande
av tillstdnd for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviten (EGT L 164, 30.6.1994, s. 3, polsk
specialutgdva: kapitel 6, del 2, s. 262).

AVSNITT II: ANBUDSINFORDRANDE ENHET

Namn: Miljoministeriet

Adress: ul. Wawelska 52/54, 00-922 Warszawa, Polen

Tfn +48 223692449, +48 223692447; Fax +48 223692460
Internet: www.mos.gov.pl

AVSNITT III: FOREMAL FOR FORFARANDET
1. Typ av verksamheter for vilka koncessionen ska beviljas

Koncession om nyttjanderdtt for prospektering efter och undersokning av olje- och naturgasfyndigheter samt utvinning
av olja och naturgas i Proszowice-omradet, koncessionsblocken 373, 374 och 393.

2. Omréde inom vilket verksamheterna ska bedrivas

Det omrdde som omfattas av detta anbudsforfarande begransas av linjer mellan punkter med foljande koordinater enligt
koordinatsystemet PL-1992:

Punkt nr X [PL-1992] Y [PL-1992]
1 265797,369 606 784,682
2 256 877,580 606 993,250
3 256 866,895 601 531,158
4 265972,196 601 470,879
5 265 785,258 594 508,986
6 256 792,099 594 610,492
7 256 861,670 598 860,040
8 251837,130 598 803,240
9 245959,166 604 332,289
10 240 684,937 604 381,020
11 240 244,081 603 139,260
12 238 495,594 597 181,464
13 238 486,801 597 044,425
14 254726,425 579 328,472
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Punkt nr X [PL-1992] Y [PL-1992]
15 265370,279 579 332,115
16 269 669,762 596 654,081
17 284 288,245 596 762,366
18 284 357,997 606 534,408
19 266162,867 623 612,266

Ytarean for den vertikala projektionen av det omrdde som beskrivs ovan ar 818,29 km2.
Det omrdde som omfattas av anbudsforfarandet ar beldget i foljande distrikt och kommuner i
provinsen Matopolskie:

Krak6w-distriktet: kommunerna Stomniki (2,04 % av omrédet), Kocmyrzéw-Luborzyca (3,97 %), Igotomia-Wawrzeniczyce
(6,30 %).

Staden i Krakéw-distriktet: Krakdw stads kommun (0,29 %).

Proszowice-distriktet: kommunerna Radziemice (3,57 %), Palecznica (2,74 %), Koniusza (10,81 %), Proszowice (7,17 %),
Nowe Brzesko (2,94 %), Koszyce (0,18 %).

Wieliczka-distriktet: kommunerna Niepotomice (3,86 %), Kaj (2,29 %).

Bochnia-distriktet: kommunerna Drwinia (7,05 %), Bochnia (0,98 %).

Dgbrowa-distriktet: kommunen Greboszéw (0,01 %).

Provinsen Swigtokrzyskie:

Pificzéw-distriktet: kommunerna Michatéw (0,04 %), Pificzéw (1,47 %), Dzialoszyce (5,47 %), Ztota (3,43 %).

Kazimierza Wielka-distriktet: kommunerna Skalbmierz (8,81 %), Czarnocin (8,43 %), Kazimierza Wielka (12,44 %),
Bejsce (1,80 %), Opatowiec (3,91 %).

Busko-Zdréj-distriktet: kommunen Wislica (< 0,01 %).

Syftet med de arbeten som ska utforas i jura- och kritaformationer r att dokumentera och utvinna olja och naturgas
i det omréde som beskrivs ovan.

3. Tidsgrins, minst 90 dagar frin och med dagen for offentliggérandet av meddelandet samt plats for
inlimnande av anbud

Anbuden ska limnas in till polska miljoministeriets huvudkontor senast kl. 16.00 centraleuropeisk tid pd den sista
dagen av den 91-dagarsperiod som borjar dagen efter dagen for offentliggorandet av detta meddelande i Europeiska unio-
nens officiella tidning.

4. Detaljerade anbudsspecifikationer, inklusive kriterier for utvirdering av anbuden samt kriteriernas
viktning, for att sikerstilla att de villkor som anges i artikel 49k i lagen om geologi och gruvdrift av den
9 juni 2011 ir uppfyllda

Anbud far ldmnas in av enheter for vilka ett beslut har utfirdats som bekriftar ett positivt resultat av ett kvalifikations-
forfarande i enlighet med artikel 49a.16.1 och 49a.16.2 i lagen om geologi och gruvdrift. Anbuden fir limnas in av
enheterna fristdende eller av operatoren om flera enheter ansoker gemensamt om koncessionen.

Mottagna anbud kommer att utvirderas av kommittén for anbudsutvirdering pé grundval av foljande kriterier:

30 % — ekonomisk kapacitet som ger en tillricklig garanti for att aktiviteterna avseende prospektering efter respektive
undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolviten kommer att genomforas, sirskilt finansie-
ringskillor och finansieringsmetoder for de avsedda aktiviteterna, inklusive andelen egna medel och extern
finansiering.

25% — teknisk kapacitet for prospektering efter respektive undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolva-
ten, sarskilt tillgdng till limpliga tekniska, organisatoriska, logistiska och personella resurser.

20 % - omfattning och tidsplan for geologiska arbeten, inklusive foreslagna geologiska aktiviteter eller gruvaktiviteter.

10 % — erfarenhet av prospektering efter samt undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolviten som
garanterar siker drift, skydd av manniskors och djurs liv och hilsa samt miljoskydd.
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10 % — foreslagen teknik for utforandet av geologiska arbeten, inklusive geologiska verksamheter eller gruvverksamheter,
med anvindning av innovativa element som utvecklats for detta projekt.

5% — omfattning och tidsplan for obligatorisk insamling av prover som erhdlls under geologiska verksamheter, inklu-

sive borrkirnor.

Om tvd eller fler anbud fir samma poing efter utvirderingen av de kriterier som anges ovan kommer beloppet for
avgiften for faststdllande av nyttjanderatt for gruvdrift under prospekterings- och undersokningsfasen att anvindas som
ett ytterligare kriterium sé att ett slutligt val kan goras mellan de berérda anbuden.

5. Minsta omfattning av geologisk information

Data om koncessionen

Namn pd omradet: Proszowice

Plats: pd land, koncessionsblocken 373, 374 och 393.

Typ av fyndighet

Konventionella olje- och naturgasfyndigheter.

Strukturella nivéer Kenozoisk.
Mesozoisk.
Paleozoisk.
Petroleumsystem Paleozoisk-Mesozoisk
Killbergart Ordoviciska, siluriska, devoniska, karboniska och jurassiska bergarter.
Reservoarbergart Cenomanska glaukonitiska sandstenar (6vre krita) litho-Rauracian detritisk kalksten (6vre jura,

lagre delen av ovre oxfordium).

Forseglande bergart

Senon-margel (hogre delen av ovre krita) och formationer av karpatiska foredeep-bassingen
(krakowiansk strata).

Det overliggande jord- | 350-750 m
tickets tjocklek
Typ av filla strukturell.

Fyndigheter som iden-
tifierats i narheten
(NG - naturgas, O —
olja)

Plawowice (O) — uppticktes 1964, kumulativ produktion éver 50 dr: 610 710 ton; produktion
2014: 4 580 ton, reserver och resurser: 92 490 ton (industriellt: 20 130 ton).

Grobla (O) — uppticktes 1962 kumulativ produktion over 52 4r: 2822590 ton och
145020000 m? av associerad gas, produktion 2014: 4430 ton, reserver och resurser:
48 300 ton (industriellt: 21 050 ton)

Mniszéw (O) — upptacktes 1966, inte exploaterat

Dabréwka (NG) — uppticktes 1976, kumulativ produktion éver 38 &r: 425350 000 m3, pro-
duktion 2014: 1230000 m?3, reserver och resurser: 30850000 m3 (industriellt:
8020000 m?3)

Grady Bochenskie (NG) — uppticktes 1985, kumulativ produktion 6ver 18 ar: 166 900 000 m?,
produktion 2014: noll, reserver och resurser: 39 170 000 m? (industriellt: 14 050 000 m?)

Rajsko (NG) — uppticktes 1997, kumulativ produktion éver 3 dr: 20 630 000 m?, produktion
2014: 6 730 000 m3, reserver och resurser: 142 370 000 m? (industriellt: 54 370 000 m?3)

Rylowa (NG) — uppticktes 1988; kumulativ produktion over 4 &r: 66 460 000 m?, produktion
2014: 27 110 000 m?, reserver och resurser: 478 540 000 m? (industriellt: 175 160 000 m3)

Rysie (NG) — uppticktes 1985; kumulativ produktion éver 25 ar: 75 810 000 m?, produktion
2014: 740 000 m?, reserver och resurser: 15960 000 m? (industriellt: 1 470 000 m?)

Szczepanéw (NG) — uppticktes 1990, kumulativ produktion over 16 ar: 707 240 000 m?, pro-
duktion 2014: 9870000 m?3, reserver och resurser: 206960000 m? (industriellt:
116 620 000 m?3)

Lazy (NG) — uppticktes 1995, kumulativ produktion 6ver 7 ar: 12 480 000 m3, produktion
2014: noll, reserver och resurser: 13 400 000 m3 (industriellt: noll)

Letowice-Bogumitowice (NG) - uppticktes 1993, kumulativ produktion over 18 ar:
137 580000 m?3, produktion 2014: 400 000 m3, reserver och resurser: 110 870 000 m?
(industriellt: 21 150 000 m3)
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Slutforda seismiska 1975 Kazimierza Wielka-Dgbrowa Tarnowska 2D (staten).
undersokningar (dgare) 1977-1978 Bochnia-Czchéw-Pilzno 2D (staten).

1987-1988 Kazimierza Wielka-Pinczéw-Nowy Korczyn 2D (staten).
1987-1988 Niepotomice-Gdéw-Myslenice 2D (staten).

1989-1990 Kazimierza Wielka-Pinczéw-Nowy Korczyn 2D (PGNiG).
1991-1993 Stomniki-Pificzéw 2D (PGNiG)

1993 Liplas-Grobla-Zukowice 2D (PGNiG)

2003 Puszcza-Krzeczow-Borek 2D (staten)

Riktmarkes- och Puszcza-14 (1 642 m), Dodéw 2 (1 267 m), Kézki 1 (800 m)
offset-kallor

6. Datum for inledande av verksamheterna

De verksamheter som omfattas av koncessionen kommer att inledas inom 14 dagar frdn och med den dag dé beslutet
om beviljande av koncessionen blir slutgiltigt.

7. Villkor for beviljande av koncessionen, sirskilt avseende mingd, omfattning och sitt for att tillhandahilla
den sikerhet som avses i artikel 49x.1 i lagen om geologi och gruvdrift och, nir si ir motiverat,
avseende mingd, omfattning och sitt for att tillhandahilla den sikerhet som avses i artikel 49x.2 i den
lagen

Den vinnande anbudsgivaren ir skyldig att tillhandahalla en sikerhet som ticker bristande eller otillricklig efterlevnad
av de villkor som faststills i koncessionen samt finansiering av upphorande av gruvarbeten om koncessionen loper ut,
dras tillbaka eller blir ogiltig. Denna sikerhet ska tillhandahéllas under en period som 16per frin och med den dag da
koncessionen beviljas fram till slutet av prospekterings- och undersokningsfasen. Beloppet for sikerheten ar
100 000 PLN. Betalningsform och betalningsdatum anges i artikel 49x.4 och 49x.5 i lagen om geologi och gruvdrift.

8.  Minsta omfattning av geologiska arbeten, inklusive geologiska verksamheter eller gruvverksamheter

Det minsta program for geologiska arbeten som foreslds for prospekterings- och undersokningsfasen omfattar foljande:
Varaktighet etapp I: 12 manader.

Omfattning: tolkning och analys av arkiverade geologiska data.

Varaktighet etapp II: 12 médnader.

Omfattning: utférande av 2D-seismiska undersokningar (100 km) eller borrning av ett borrhal till ett storsta djup pa
2000 m, med obligatorisk kdrnborrning av prospektiva intervall.

Varaktighet etapp III: 24 mdnader.

Omfattning: borrning av ett borrhal till ett storsta djup pd 2000 m, med obligatorisk kidrnborrning av prospektiva
intervall.

Varaktighet etapp IV: 12 manader.
Omfattning: analys av de data som erhallits.

9.  Period for vilken koncessionen beviljas

Koncessionsperioden ir tio ar, inklusive
— en prospekterings- och undersokningsfas som varar i fem dr, med start den dag da koncessionen beviljas,
— en utvinningsfas, med start den dag dé investeringsbeslutet erhélls.

10. Sirskilda villkor for genomforandet av verksamheten och for att garantera allmiin sikerhet, folkhilsa,
miljoskydd och rationell forvaltning av fyndigheter

Genomforandet av koncessionens arbetsprogram far inte inkrikta pd markigares rittigheter och innebir inget undantag
fran att uppfylla andra krav som faststalls i lagstiftningen, sirskilt i lagen om geologi och gruvdrift, samt krav avseende
markanvindning, miljoskydd, jordbruksmark och skogar, natur, vatten och avfall.
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11. Modellavtal for faststillande av nyttjanderitt for gruvdrift

Modellavtalet bifogas som bilaga.

12. Information om avgiftsbelopp for faststillande av nyttjanderitt for gruvdrift

Det ldgsta avgiftsbeloppet for faststdllande av nyttjanderdtt for gruvdrift for Proszowice-omradet under den femadriga
basperioden ar 173 902,99 PLN (ett hundra sjuttiotre tusen nio hundra tva zloty och nittionio grosz) per ar. Den arliga
avgiften for faststdllande av nyttjanderitt for gruvdrift avseende prospektering efter samt undersokning av mineraler
indexregleras till genomsnittliga drliga konsumentprisindex som faststalls kumulativt for perioden frén ingdendet av avta-
let till dret fore datumet for betalningen av avgiften, enligt meddelandet fran ordféranden for det centrala statistikkonto-
ret i Monitor Polski (den officiella tidningen) (artikel 49h.3.12 i lagen om geologi och gruvdrift).

13. Information om krav som anbuden ska uppfylla samt handlingar som krivs frin anbudsgivarna

1. Foljande ska anges i anbuden:
1) Anbudsgivarens namn (foretagsnamn) och site.

2) Foremdlet for anbudet tillsammans med en beskrivning av det omrdde som koncessionen ska beviljas f6r och
den nyttjanderitt for gruvdrift som ska faststillas.

3) Den period for vilken koncessionen ska beviljas, varaktigheten av prospekterings- och undersokningsfasen samt
datum for inledande av verksamheterna.

4) Syfte, omfattning och typ av geologiska arbeten, inklusive geologiska verksamheter eller gruvverksamheter, och
information om de arbeten som ska utforas for att uppnd det avsedda mdlet samt de tekniker som ska
anvindas.

5) Tidtabell, uppdelad i &r, for geologiska arbeten, inklusive geologiska verksamheter eller gruvverksamheter, och
omfattningen av dessa arbeten.

6) Omfattning och tidtabell for obligatorisk insamling av prover under geologiska verksambheter, inklusive
borrkdrnor, enligt vad som avses i artikel 82.2.2 i lagen om geologi och gruvdrift.

7) Rittigheter som anbudsgivaren innehar for den fastighet (det omrade) dir de avsedda verksamheterna ska utfo-
ras, eller rattighet som den enheten ansoker om att fa faststlld.

8) Forteckning over omrdden som omfattas av naturskyddssystem; detta krav ror inte projekt som kraver beslut
om miljovillkor.

9) Metod for att motverka negativa miljoeffekter av de avsedda verksamheterna.
10) Omfattningen av den geologiska information som anbudsgivaren har tillgdng till.

11) Erfarenhet av prospektering efter samt undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolviten som
garanterar siker drift, skydd av manniskors och djurs liv och hilsa samt miljoskydd.

12) Teknisk kapacitet for prospektering efter respektive undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kol-
viten, sarskilt tillgdng till limpliga tekniska, organisatoriska, logistiska och personella resurser.

13) Ekonomisk kapacitet som ger en tillricklig garanti for att verksamheterna avseende prospektering efter respek-
tive undersokning av kolvitefyndigheter samt utvinning av kolvdten kommer att genomféras, sirskilt finansie-
ringskillor och finansieringsmetoder for de avsedda verksamheterna, inklusive andel egna medel och extern
finansiering.

14) Foreslagen teknik for utforandet av geologiska arbeten, inklusive geologiska verksamheter eller gruvverksamheter.

15) Foreslaget avgiftsbelopp for faststillande av nyttjanderdtt for gruvdrift. Beloppet fir inte vara lagre dn det
belopp som anges i meddelandet om anbudsforfarandet.

16) Foreslagen form av sikerhet enligt vad som avses i artikel 49x.4 i lagen om geologi och gruvdrift.
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17) Om anbud limnas in gemensamt av flera enheter maste dessutom foljande information anges:
a) Namn (féretagsnamn) och site for samtliga enheter som limnar in anbudet.
b) Operator.

¢) Procentandelar av kostnader for geologiska arbeten, inklusive geologiska verksamheter, som foreslds
i samarbetsavtalet.

2. Anbud som limnas in inom ramen for ett anbudsforfarande ska uppfylla de krav som faststills i meddelandet om
anbudsforfarandet i fraga.

3. Foljande handlingar ska bifogas anbuden:

1) Beligg for att de omstindigheter som beskrivs i anbudet verkligen foreligger, sirskilt utdrag fran relevanta
register.

2) Bevis for att en deposition har lamnats.

3) En kopia av beslutet som bekriftar ett positivt resultat av ett kvalifikationsforfarande i enlighet med
artikel 49a.17 i lagen om geologi och gruvdrift.

4) Grafiska bilagor som utarbetats enligt kraven for gruvkartor, med angivelse av landets administrativa granser.

5) Skriftliga ataganden att tillhandahalla tekniska resurser till den enhet som deltar i anbudsforfarandet om andra
enheters tekniska resurser anvands i genomforandet av koncessionen.

6) Tvé kopior av projektfilen for geologiska verksamheter.

4. Anbudsgivarna far, pd eget initiativ, limna kompletterande information i sina anbud eller bifoga ytterligare hand-
lingar till anbudet.

5. De handlingar som limnas in av anbudsgivarna ska vara original eller vidimerade kopior enligt lagen om adm-
inistrativa forfaranden. Detta krav giller inte for kopior av handlingar som ska bifogas anbuden och har tagits fram
av koncessionsmyndigheten.

6. Handlingar pd andra sprdk bor limnas in tillsammans med en 6versdttning till polska utford av en auktoriserad
translator.

7. Anbuden ska limnas in i ett forseglat kuvert eller paket som ar markt med anbudsgivarens namn (foretagsnamn)
och med angivande av foremaélet for anbudsforfarandet.

8. Anbud som limnas in efter det att tidsfristen for inlimnande av anbud har lopt ut kommer att dtersindas
oOppnade till anbudsgivarna.

14. Information om hur man limnar en deposition, belopp for depositionen samt betalningsdatum

Anbudsgivaren ska limna en deposition pd 1000 PLN (ett tusen polska zloty) innan tidsfristen for inlimnande av
anbud l6per ut.

AVSNITT IV: ADMINISTRATIV INFORMATION
IV.1) Kommittén for utvirdering av anbud

Koncessionsmyndigheten utser en kommitté for utvirdering av anbud, som ska genomféra anbudsforfarandet och vilja
det mest fordelaktiga anbudet. Kommitténs sammansittning och arbetsordning anges i regeringens forordning av den
28 juli 2015 om anbudsférfaranden avseende koncessioner om nyttjanderitt for prospektering efter samt unders6kning
av kolvitefyndigheter och koncessioner for utvinning av kolviten (lagsamlingen 2015, punkt 1171). Kommittén for
utvirdering av anbud limnar in en rapport om anbudsforfarandet till koncessionsmyndigheten for godkidnnande.
Rapporten finns tillgdnglig for andra enheter som limnar in anbud tillsammans med anbuden och alla handlingar
avseende anbudsforfarandet.

IV.2) Ytterligare forklaringar

Inom sju dagar frdn offentliggorandet av meddelandet fir berorda parter begira att koncessionsmyndigheten limnar
forklaringar om de detaljerade anbudsspecifikationerna. Inom sju dagar frin mottagandet av begiran kommer
koncessionsmyndigheten att offentliggora forklaringarna i Biuletyn Informacji Publicznej (Offentliga informationstidningen)
pd sidan for det administrativa kontor som 4r underordnat den myndigheten.
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IV.3) Ytterligare information

Fullstindig information om det omrdde som omfattas av anbudsforfarandet har sammanstillts av den polska geologiska
tjdnsten i Pakiet danych geologicznych (geologiskt datapaket). Det finns tillgingligt pd miljoministeriets webbplats
(www.mos.gov.pl) och hos

Departament Geologii i Koncesji Geologicznych [Avdelningen for geologi och geologiska koncessioner]
Ministerstwo Srodowiska [Miljoministeriet]

ul. Wawelska 52/54

00-922 Warszawa

POLEN

Tin +48 223692449

Fax +48 223692460
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om nyttjanderitt for gruvdrift, for prospektering efter och undersokning av olje- och
naturgasfyndigheter samt utvinning av olja och naturgas i Proszowice-omradet

ingétt i Warszawa den

2016 mellan

BILAGA

AVTAL

staten, foretrddd av miljoministern, for vilken Mariusz Orion Jedrysek, statssekreterare vid miljoministeriet och forste statsgeolog
i Polen, agerar enligt fullmakt nr 5 av den 27 januari 2016, nedan kallad staten,

och

XXX, med site pd foljande adress: .......ccomveeeeereernenees (fullstandig adress)

nedan kallad nyttjanderittshavaren for gruvdrift,

med foljande lydelse:

Avsnitt 1

1. Staten, i egenskap av ensam dgare till underlagsskikten till den del av jordskorpan som ticker omridet inom
kommunerna Kocmyrzéw-Luborzyca, Igotomia-Wawrzeficzyce, Radziemice, Palecznica, Koniusza, Koszyce, Klaj,
Drwinia, Bochnia och Gre¢boszéw, inom stiderna och kommunerna Stomniki, Proszowice, Nowe Brzesko och
Niepotomice, samt staden Krakéw i provinsen Malopolskie och inom kommunerna Michatéw, Ztota, Czarnocin,
Bejsce, Opatowiec ogh Wislica, samt stdderna och kommunerna Pificzéw, Dzialoszyce, Skalbmierz och Kazimierza
Wielka i provinsen Swigtokrzyskie, vars grinser anges genom de linjer som forenar punkterna (1 till 19) med fol-
jande koordinater i koordinatsystemet PL-1992, nimligen

Koordinater
Nr
X Y

1 265797,369 606 784,682
2 256 877,580 606 993,250
3 256 866,895 601 531,158
4 265972,196 601 470,879
5 265 785,258 594 508,986
6 256 792,099 594 610,492
7 256 861,670 598 860,040
8 251837,130 598 803,240
9 245959,166 604 332,289
10 240 684,937 604 381,020
11 240 244,081 603 139,260
12 238 495,594 597 181,464
13 238 486,801 597 044,425
14 254726,425 579 328,472
15 265 370,279 579 332,115
16 269 669,762 596 654,081
17 284 288,245 596 762,366
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Koordinater
Nr
X Y
18 284 357,997 606 534,408
19 266162,867 623612,266

faststiller harmed nyttjanderitten for gruvdrift for nyttjanderittshavaren for gruvdrift inom det omride som anges
ovan och vars Gvre grins utgors av den nedre gransen for markytans egendomar och vars nedre grins utgors av
bddden av jurassiska formationer, under forutsittning att nyttjanderdttshavaren for gruvdrift erhaller koncession for
prospektering efter och undersokning av olje- och naturgasfyndigheter samt utvinning av olja och naturgas
i Proszowice-omrédet inom ett dr frdn undertecknandet av det avtal som faststiller nyttjanderdtten for gruvdrift.

2. Om villkoret att erhdlla den koncession som avses i punkt 1 inte uppfylls, ska skyldigheterna enligt avtalet upphora
att gilla.

3. Inom det berggrundsomrade som anges i punkt 1 fir nyttjanderattshavaren for gruvdrift

1) i jura- och kritaformationer utfora aktiviteter i samband med prospektering efter och undersokning av olje- och
naturgasfyndigheter och utvinning av olja och naturgas, och

2) i resten av omrddet utfora alla de arbeten och aktiviteter som krivs for att fd tillgdng till de jura- och
kritaformationerna.

4. Ytarean for den vertikala projektionen av det omrade som beskrivs ovan ar 818,29 km2.

Avsnitt 2

1. Avtalet om nyttjanderitt for gruvdrift trader i kraft samma dag som koncessionen erhalls.

2. Nyttjanderitten for gruvdrift giller under en period pa tio &r, inklusive fem &r for prospekterings- och undersok-
ningsfasen och fem &r for utvinningsfasen, enligt de villkor som anges i avsnitt 9.

3. Nyttjanderitten for gruvdrift 16per ut samma dag som koncessionen upphor att galla.

Avsnitt 3

1. Nyttjanderatten for gruvdrift ger nyttjanderattshavaren for gruvdrift exklusiv ratt att utnyttja det omrdde som anges
i avsnitt 1 for prospektering efter och undersokning av olje- och naturgasfyndigheter och utvinning av olja och
naturgas i Proszowice-omrddet samt att utfora alla operationer och aktiviteter som krdvs for detta syfte inom det
omradet i enlighet med gillande lagstiftning, sirskilt lagen om geologi och gruvdrift av den 9 juni 2011 (lagsam-
lingen Dziennik Ustaw 2015, punkt 196, i dndrad lydelse), nedan kallad lagen om geologi och gruvdrift, samt de beslut
som fattats i anslutning till den lagen. Under prospekterings- och undersokningsfasen fir nyttjanderittshavaren for
gruvdrift enbart behandla de mineraler som undersoks i den omfattning som krévs for att uppritta geologisk doku-
mentation och dokumentation i investeringssyfte.

2. Nyttjanderittshavaren for gruvdrift forbinder sig att skriftligen underritta staten om alla férindringar som avser
namnbyte eller byte av organisationsform, byte av registrerings- och identifieringsnummer, okning eller minskning
av aktiekapital, lagstadgad 6verforing av koncessionen till en annan enhet, inlimnande av konkursansékan, kon-
kursforklaring och inledning av rekonstruktions- eller likvidationsforfaranden. Staten far krdva att nodvindiga for-
klaringar ldmnas i sddana fall. Underrittelsen ska goras inom 30 dagar frin den dag ndgon av de omstindigheter
som anges ovan intréffar.

Avsnitt 4

Avtalet ska inte paverka rattigheterna for tredje man, sdrskilt markégare, och nyttjanderdttshavaren for gruvdrift ska
inte vara undantagen frin skyldigheten att uppfylla lagstadgade krav, sirskilt sddana krav som avser prospektering
efter och undersokning av mineraler och skydd och utnyttjande av miljoresurser.

Avsnitt 5

Staten forbehéller sig ritten att inom det omrdde som anges i avsnitt 1.1 faststilla nyttjanderitter for gruvdrift
i syfte att utfora andra aktiviteter 4n de som anges i avtalet, pa ett sitt som inte inkrdktar pa nyttjanderattshavarens
rittigheter.
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Avsnitt 6

1. Nyttjanderattshavaren for gruvdrift ska till staten betala foljande avgift for sin nyttjanderitt for gruvdrift inom det
omrdde som anges i avsnitt 1.1 under den femdriga prospekterings- och undersokningsfasen for varje &r som
nyttjanderitten for gruvdrift utnyttjas (varje ar riknas som tolv pd varandra foljande manader):

a) PLN .o (DELOPP)(IMEA DORSLAVET: .u.eoreverncveneveneeneeiseriresiecuneeisseanesisecsssessssssesisecsssesssessnessssssasessnessnessssssanesinecssecss
zloty) for det forsta nyttjandedret, med start den dag avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar frén borjan av det dret
for nyttjanderatt for gruvdrift,

b) PLN ..o (DELOPP) (LA DORSLAVET: ..ottt sttt st s s
zloty) for det andra nyttjandedret, med start den dag avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar frin borjan av det éret
for nyttjanderitt for gruvdrift,

€) PLN .o (DELOPP)(IMEA DORSLAVET: evvverevereevrevereeereeireieseviseeiseeisse s siseeisssissssssesisesisse s sssssisss s ssssssssssnesisesssecen
zloty) for det tredje nyttjandedret, med start den dag avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar frin borjan av det dret
for nyttjanderitt for gruvdrift,

d) PLN .o (DELOPP)(MEA DORSLAVET: ..ot s st s s s
zloty) for det fjarde nyttjandedret, med start den dag avtalet tridde i kraft, inom 30 dagar frén borjan av det ret
for nyttjanderdtt for gruvdrift,

€) PLN oo (DELOPP)(MEA DORSIAVET: ..ottt sttt st st
zloty) for det femte nyttjandedret, med start den dag avtalet tradde i kraft, inom 30 dagar frdn borjan av det éret
for nyttjanderitt for gruvdrift,

— 1 enlighet med bestdimmelserna i punkt 2.

2. Om datumet for betalning av avgiften for nyttjanderitten for gruvdrift for ett visst ar infaller mellan den 1 januari
och 1 mars, ska nyttjanderdttshavaren for gruvdrift betala avgiften senast den 1 mars. Om avgiften emellertid
omfattas av indexreglering i enlighet med punkterna 3-5, ska nyttjanderittshavaren for gruvdrift betala tidigast den
dag da det index som avses i punkt 3 meddelas och efter att ha beaktat det indexet.

3. Den avgift som anges i punkt 1 ska indexregleras i anslutning till de genomsnittliga arliga konsumentprisindex som
meddelas av ordféranden for statistiska centralkontoret i Monitor Polski (Republiken Polens officiella tidning) for
perioden fran detta avtals ingdende till ret fore datumet for betalning av avgiften.

4. Avgiften ska inte indexregleras om datumet for betalning av avgiften infaller under samma kalenderdr som det ar da
avtalet ingicks.

5. Om avtalet ingicks och tridde i kraft under dret fore det dr dd datumet for betalning av avgiften infaller, ska avgif-
ten inte indexregleras om nyttjanderittshavaren for gruvdrift betalar avgiften senast i slutet av det kalenderdr da
avtalet ingds och trdder i kraft.

6. Om nyttjanderattshavaren for gruvdrift forlorar den nyttjanderatt for gruvdrift som anges i detta avtal innan den
tidsfrist som anges i avsnitt 2.1 och 2.2 I6per ut, ska nyttjanderidttshavaren for gruvdrift vara skyldig att betala
avgift for hela det nyttjandedr under vilket de rattigheterna gick forlorade. Om didremot nyttjanderitten for gruvdrift
forloras pd grund av att koncessionen dras in eller av de skdl som anges i avsnitt 9.1, 9.3 eller 9.4, ska
nyttjanderittshavaren for gruvdrift betala avgift for hela den nyttjandeperiod som anges i avsnitt 2.1 och 2.2, med
beaktande av indexregleringen for dret fore det dr da avtalet sades upp. Avgiften ska betalas inom 30 dagar frdn den
dag da nyttjanderitten for gruvdrift gick forlorad. Forlust av nyttjanderitten ska inte befria nyttjanderittshavaren for
gruvdrift frin miljoskyldigheterna i samband med nyttjanderittens syfte, framfor allt inte skyldigheter i samband
med skydd av fyndigheter.

7. Nyttjanderittshavaren for gruvdrift ska betala in avgiften fér nyttjanderdtten for gruvdrift till miljoministeriets
bankkonto i polska riksbankens lokalkontor i Warszawa, med nummer 07 1010 1010 0006 3522 3100 0000, for
faststillande av nyttjanderdtter for gruvdrift i samband med koncession for prospektering efter och undersokning av
olje- och naturgasfyndigheter och utvinning av olja och naturgas i Proszowice-omradet.

Betalningsdatum ska vara den dag da beloppet krediteras riksbankens konto.
8. Den avgift som anges i punkt 1 ska inte omfattas av skatt pd varor och tjinster (mervirdesskatt). Om lagstiftningen
dndras sd att de aktiviteter som omfattas av detta avtal blir foremal for beskattning, ska avgiftsbeloppet okas med

det aktuella skattebeloppet.

9. Staten ska skriftligen underratta nyttjanderdttshavaren for gruvdrift om alla dndringar av numret pd det konto som
anges 1 punkt 7.
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10. Nyttjanderittshavaren fo6r gruvdrift ska skicka kopior pd handlingar som styrker betalningen av den avgift som
anges i punkt 1 till staten inom sju dagar frin den dag da avgiften for faststillandet av nyttjanderitten for gruvdrift
betalades.

Avsnitt 7

Nir nyttjanderidttshavaren for gruvdrift har erhdllit ett investeringsbeslut som anger villkoren f6r utvinning av olja
och naturgas, ska parterna inom 30 dagar frin den dag det beslutet fattades underteckna en bilaga till detta avtal
som innehdller en beskrivning av villkoren f6r tillimpning av avtalet under utvinningsfasen.

Avsnitt 8

Nyttjanderittshavaren for gruvdrift fir utova den nyttjanderdtt f6r gruvdrift som anges i avsnitt 1.1 forst sedan ett
skriftligt tillstdnd har erhéllits frén staten.

Avsnitt 9

1. Om nyttjanderdttshavaren for gruvdrift dsidositter de skyldigheter som anges i avtalet far staten, i enlighet med de
bestimmelser som anges i punkterna 3 och 4, siga upp avtalet med omedelbar verkan utan att nyttjanderdttshava-
ren for gruvdrift har ritt att krdva ersittning. Avtalet ska emellertid inte sidgas upp om nyttjanderittshavaren for
gruvdrift har asidosatt sina skyldigheter enligt avtalet pd grund av force majeure.

2. Om avtalet sdgs upp av de anledningar som anges i punkt 1, ska nyttjanderdttshavaren for gruvdrift betala staten
ett avtalsvite pd 25 procent av avgiften for hela den nyttjandeperiod som anges i avsnitt 2.1 och 2.2. Vitesbeloppet
ska omfattas av indexreglering for ret fore det ar dé avtalet sades upp.

3. Om nyttjanderittshavaren for gruvdrift drojer med betalningen av avgiften under mer 4n sju dagar efter den tidsfrist
som anges i avsnitt 6.1 eller 6.2, ska staten krdva att nyttjanderittshavaren for gruvdrift betalar den utestiende
avgiften inom sju dagar frén mottagandet av begdran och i annat fall siga upp avtalet med omedelbar verkan.

4. Staten har ritt att helt eller delvis siga upp avtalet med 30 dagars varsel till slutet av kalendermdnaden om
nyttjanderittshavaren for gruvdrift inte informerar staten om de omstindigheter som anges i avsnitt 3.2 inom
30 dagar frin det att de intraffar.

5. Nyttjanderattshavaren for gruvdrift ska vara bunden av avtalet till och med den dag da koncessionen upphér och
har inte rdtt att siga upp avtalet.

6. For att betraktas som giltig ska uppsdgningen av avtalet ske skriftligen.

7. Parterna dr overens om att den avgift som betalats for nyttjanderdtten for gruvdrift som anges i avsnitt 6.1 inte ska
aterbetalas om staten sdger upp avtalet.

8. Staten forbehdller sig rdtten att begdra ersittning utover det allmidnna avtalsvitet om virdet av den skada som

drabbat staten overstiger avtalsvitet.

Avsnitt 10
Vid force majeure ska parterna omedelbart gora sitt yttersta for att komma 6verens om en atgdrdsplan. Force majeure
ska tolkas som en ovintad hindelse som direkt paverkar nyttjanderattshavaren for gruvdrift, som forhindrar utfo-
randet av de aktiviteter som avtalet avser och som inte kan forutses eller undvikas.

Avsnitt 11
Nyttjanderittshavaren for gruvdrift fir ansdka om forlingning av avtalet, helt eller delvis. Detta maste géras skriftli-
gen, i annat fall 4r ansokan ogiltig.

Avsnitt 12
Om avtalet sdgs upp ska nyttjanderittshavaren for gruvdrift inte ha rétt att rikta ndgra krav mot staten pd grund av
att det som dr foremdl for nyttjanderatten for gruvdrift har okat i varde.

Avsnitt 13

Alla tvister pd grund av avtalet ska avgoras av en allmidn domstol som har behorighet dér staten har sitt site.
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Avsnitt 14

Nar det giller frigor som inte regleras i avtalet ska bestimmelserna i lagen om geologi och gruvdrift samt
civillagen, framfor allt bestimmelserna om arrende, gilla.

Avsnitt 15
Nyttjanderattshavaren for gruvdrift ska betala kostnaderna for att ingd avtalet.
Avsnitt 16
For att betraktas som giltiga mdste alla dndringar av avtalet vara skriftliga.
Avsnitt 17

Avtalet har upprittats i tre identiskt likadana exemplar (ett exemplar till nyttjanderattshavaren for gruvdrift och tva
till miljoministern).

Staten Nyttjanderittshavaren for gruvdrift
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